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Todos los nifios deberian tener a alguien como Barty.
Este libro es para mi padre, Curt Johansen
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Hall

La Segunda Invasién Mort contaba con todos los ingredientes
para convertirse en una masacre. Por una parte estaba el ejérci-
to mort, infinitamente superior, armado con las mejores armas
disponibles en el Nuevo Mundo y dirigido por un hombre que
no se detenia ante nada. Por otra estaba el ejército tear, cuatro
veces mas pequefio y con armas de hierro de forja barata que
se rompian con el impacto del acero, de mas calidad. El des-
equilibrio entre uno y otro solo podia calificarse de catastréfico.
El Tearling parecia condenado al desastre.

El Tearling como nacién militar,
CALLOW EL MARTIR

El amanecer se extendié rapidamente por la frontera mort.
Solo se veia una neblinosa franja azul sobre el horizonte v,
de pronto, surgieron unos rayos intensos que ascendian
por el oriente de Mortmesne. El reflejo luminoso se exten-
dié por el lago Karczmar hasta que la superficie quedd re-
ducida a una destellante plancha de fuego, un efecto que
solo se interrumpia cuando una suave brisa acariciaba las
orillas y se formaban olas en la superficie.

En aquella region, la frontera mort era un asunto delica-
do. Nadie sabia a ciencia cierta dénde estaba trazada la li-
nea divisoria. Los mort afirmaban que el lago se hallaba en
territorio mort, pero los tear reclamaban las aguas como
propias en virtud de que habia sido un célebre explorador
tear llamado Martin Karczmar quien habia descubierto el la-
go. Karczmar llevaba cerca de tres siglos enterrado, pero el
Tearling nunca habia renunciado del todo a sus reivindica-
ciones sobre el lago. Las aguas en si tenian escaso valor,
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pues abundaban en ellas peces depredadores no comesti-
bles; sin embargo, el lago era un enclave importante, el
unico elemento geografico destacado en varios kildmetros
hacia el norte y hacia el sur de la frontera. Ambos reinos lle-
vaban tiempo ansiosos por restablecer sus derechos de for-
ma definitiva. Afos atrds habia habido alguna tentativa de
negociar un tratado que regulara el conflicto, pero no se
habia conseguido nada. En las orillas oriental y meridional
del lago, el terreno cenagoso de las salinas se extendia ha-
cia el este a lo largo de varios kildbmetros de llanura, hasta
llegar a un bosque de pinos mort. En la orilla occidental del
lago Karczmar, en cambio, las salinas solo se prolongaban
unos metros, y entonces el terreno ascendia bruscamente y
formaba los Montes Fronterizos, con empinadas laderas re-
cubiertas de una gruesa capa de pinos. Los arboles envol-
vian los cerros por completo, descendian por la otra ladera
hasta el Tearling y ocupaban el norte de la llanura del Al-
mont.

Si bien en las empinadas laderas orientales de los Mon-
tes Fronterizos los bosques estaban deshabitados, las cimas
y las laderas occidentales estaban salpicadas de pequenas
aldeas tear. Esas aldeas se abastecian, ocasionalmente, en
el Almont, pero sobre todo criaban ganado —ovejas y ca-
bras— y comerciaban con lana, leche y carne de ovino, casi
siempre entre ellas. En ocasiones juntaban sus recursos y
enviaban un cargamento muy bien custodiado a Nueva
Londres, donde los articulos —la lana, especialmente— se
pagaban mejor, y no mediante trueque, sino en efectivo.
Las aldeas estaban diseminadas por la ladera: Woodend,
Idyllwild, Devin’s Slope, Griffen... Eran blancos faciles, pues
sus habitantes estaban equipados con armas de madera y
se resistian a abandonar a sus animales.

El coronel Hall no entendia cémo podias amar tanto un
trozo de tierra y, al mismo tiempo, agradecer al Gran Dios
que el destino te hubiera alejado de él. Hall era hijo de un
ovejero y se habia criado en la aldea de Idyllwild, y el olor
que dominaba en aquellas aldeas —a lana humeda, recu-
bierta con una buena capa de estiércol— estaba tan graba-
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do en su memoria que lo percibia incluso en ese momento,
pese a que la aldea mas cercana estaba en el lado occiden-
tal de los Montes Fronterizos, a varios kildmetros de distan-
cia y fuera del alcance de la vista.

La suerte habia alejado a Hall de Idyllwild, y no la buena
suerte, sino esa suerte ambigua que ofrecia con una mano
mientras apufialaba con la otra. La aldea estaba demasiado
al norte para haber sufrido mucho con la primera invasién
mort; una noche, un grupo de atracadores se habia llevado
unas cuantas ovejas de un prado que no estaba vigilado,
pero nada mas. Cuando se firmé el Tratado Mort, Idyllwild y
las aldeas vecinas celebraron una fiesta. Hall y su hermano
gemelo, Simon, se habian emborrachado a base de bien y
habian despertado en una pocilga de Devin’s Slope. Su pa-
dre dijo que su aldea habia salido bien parada, y Hall com-
partia su opinién, hasta que, ocho meses mas tarde, sali6 el
nombre de Simon en la segunda loteria publica.

Hall y Simon, que tenian quince afios, ya eran hombres
hechos y derechos segln los patrones de la frontera, pero
sus padres parecian haberlo olvidado. En las semanas pos-
teriores al anuncio, la madre se afané en preparar las comi-
das preferidas de Simon, y el padre los exoneré a ambos
del trabajo. Hacia finales de mes emprendieron el viaje a
Nueva Londres, como tantas familias habian hecho antes
que ellos; el padre iba sollozando en la delantera del carro,
la madre, seria y callada, y Hall y Simon se esforzaban por
aparentar un buen estado de &nimo.

Los padres no quisieron que Hall presenciara la remesa.
Lo dejaron en un pub del Gran Bulevar, con tres libras e ins-
trucciones de quedarse alli hasta que ellos regresaran. Pero
Hall, que no era ningun crio, sali6é del pub y los siguié hasta
el Parque de la Torre. El padre se derrumbé al poco de par-
tir la remesa, y la madre tuvo que intentar reanimarlo, de
modo que al final Hall fue el Unico que vio partir la carava-
na, el Unico que vio perderse a Simon en la ciudad y des-
aparecer de sus vidas para siempre.

Aquella noche la familia se quedd en Nueva Londres, en
una de las posadas mas sucias que podian encontrarse en
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las Tripas. El hedor insoportable que imperaba alli acabd
por obligar a Hall a salir afuera; el joven deambulé por las
Tripas y buscé un caballo que robar, decidido a seguir la ca-
ravana de jaulas hasta la Calzada Mort y liberar a Simon o
morir en el intento. Encontré un caballo atado fuera de un
pub, y cuando estaba deshaciendo el nudo, una mano se
poso sobre su hombro.

—iEh, tU, rata de campol! ;Se puede saber qué haces?

Era un tipo corpulento, mas alto que el padre de Hall, e
iba protegido con armadura y fuertemente armado. Hall
pensoé que habia llegado su hora, y en parte se alegroé.

—Necesito un caballo —dijo.

El hombre lo miré con sagacidad.

— Tienes a alguien en la remesa?

—No es asunto suyo.

—Ya lo creo que es asunto mio. Es mi caballo.

Hall desenvainé su cuchillo. Era un cuchillo de esquilar,
pero confié en que el desconocido no lo supiera.

—No tengo tiempo para discutir. Necesito su caballo.

—Guarda eso, chico, y no hagas tonterias. La remesa lle-
va una escolta de ocho cadén. Estoy seguro de que habrés
oido hablar de los cadén, aunque vivas en un pueblo de
mierda. Cualquier cadén podria partir tu ridiculo cuchillo
con los dientes.

El desconocido hizo ademéan de agarrar la brida del ca-
ballo, pero Hall levanté un poco mas el cuchillo y le cerro el
paso.

—Siento tener que robar, pero no me queda otro reme-
dio. Necesito marcharme.

El desconocido lo miré largo rato, tratando de formarse
un juicio sobre él.

—Tienes huevos, chico, eso hay que reconocerlo. ;Eres
granjero?

—Soy pastor.

El desconocido siguié observandolo un momento mas, y
entonces dijo:

—Estéd bien, chico. Vamos a hacer una cosa. Te voy a
prestar mi caballo. Se llama Favor, curiosamente. Te vas con



La invasion del Tearling (La Reina del Tearling 2) (SpanishJohansen,
Edition) Erika

él a la Calzada Mort y echas un vistazo a la remesa. Si tie-
nes dos dedos de frente, te dards cuenta de que la tuya es
una batalla perdida, y entonces tienes dos opciones. Pue-
des morir inGtilmente, y no conseguir nada. O dar media
vuelta y dirigirte a los barracones de los Pozos para que ha-
blemos de tu futuro.

—;Qué futuro?

—Tu futuro como soldado, chico. A menos que quieras
pasarte el resto de la vida oliendo a mierda de oveja.

Hall lo miré con recelo y se pregunté si le estaria tendien-
do una trampa.

—Y si me llevo su caballo y no vuelvo?

—No lo harés. Tienes sentido de la responsabilidad, o no
estarias cometiendo esta estupidez. Ademas, yo tengo a mi
disposicion todos los caballos que quiera, en caso de que
necesite salir a buscarte.

El desconocido se dio la vuelta y se dirigié hacia la puer-
ta del pub, y Hall se quedd junto al poste de amarrar caba-
llos.

—¢Quién es usted? —gritd Hall.

—El comandante Bermond, del Frente Derecho. Date
prisa, chico. Y si le pasa algo a mi caballo, pagaras con tu
sucio pellejo.

Tras una larga noche cabalgando, Hall alcanzé la remesa
y comprobé que Bermond tenia razén: era una auténtica
fortaleza. Varios soldados rodeaban cada una de las jaulas,
y entre sus formaciones se distinguian las capas de los ca-
dén. Hall no llevaba espada, pero no era tan necio como
para pensar que de haberla tenido le hubiera servido de al-
go. Ni siquiera pudo acercarse lo suficiente para localizar a
Simon; cuando lo intentd, un cadén disparé una flecha que
fue a parar a menos de un palmo de él. Era tal como el co-
mandante lo habia descrito.

Aun asi, se plante6 cargar contra la remesa y poner fin a
todo, al terrible futuro que ya habia intuido en el viaje a
Nueva Londres, un futuro en el que sus padres lo mirarian a
él y solo verian al ausente Simon. El rostro de Hall no los
consolaria: solo seria un terrible recordatorio. Agarré fuer-
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temente las riendas, preparado para cargar, y de pronto su-
cedié algo que nunca seria capaz de explicar: vio a Simon
entre la masa de apretujados prisioneros de la sexta jaula.
Parecia imposible que lo hubiera visto desde tan lejos, pero
no cabia duda: era la cara de su hermano, idéntica a la su-
ya. Si continuaba hacia su muerte, no quedaria nada de Si-
mon, nada que sirviera siquiera para recordarlo. Y entonces
comprendié que aquello no tenia nada que ver con Simon,
sino con su propio sentimiento de culpa, su propio dolor. El
egoismo y la autodestruccion cabalgaban de la mano, co-
mo solian hacer.

Dio media vuelta, regresé a Nueva Londres y se alisté en
el ejército tear. El comandante Bermond le dio su respaldo,
y, aunque Bermond nunca lo admitié, Hall sospechaba que
el comandante debia de haber hablado con alguien en pri-
vado, pues, durante los afos que pasé en la infanteria co-
mo soldado raso, jamas le tocd custodiar la remesa. Todos
los meses enviaba a casa una parte de su paga, y en las po-
cas ocasiones en que viajaba a Idyllwild, siempre le sor-
prendia que sus padres se mostraran bruscos pero orgullo-
sos de su hijo soldado. Ascendié deprisa, y a los treinta y
un afios ya era segundo del comandante. No era un trabajo
gratificante: durante la Regencia, la vida de un soldado
consistia en interrumpir peleas y perseguir a pequefios de-
lincuentes. No habia ninguna gloria en ello. Esto, en cam-
bio...

—Sefior.

Hall levanté la cabeza y vio al teniente coronel Blaser, su
nimero dos. Blaser tenia la cara manchada de hollin.

—;Qué pasa”?

—La senal del comandante Caffrey, sefior. Listo para reci-
bir sus 6rdenes.

—Unos minutos mas.

Estaban sentados en un nido de pajaros, en la ladera
oriental de los Montes Fronterizos. El batallén de Hall ya
llevaba varias semanas alli, trabajando sin descanso y vien-
do cémo la oscura masa avanzaba por la llanura mort. El
gran tamano del ejército mort entorpecia su propio avance,
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pero habia llegado, y el campamento ya ocupaba las orillas
meridionales del lago Karczmar, una negra ciudad que se
extendia hacia el horizonte.

Con su catalejo, Hall solo consiguié distinguir a cuatro
centinelas, muy separados unos de otros, apostados a lo
largo del borde occidental del campamento mort. Iban ves-
tidos de modo que se confundieran con la superficie oscura
y cenagosa de las salinas, pero Hall conocia bien las orillas
de aquel lago, y no le costé detectarlos en cuanto hubo un
poco de luz. Dos de ellos ni siquiera patrullaban; se habian
quedado dormidos en sus puestos. Era l6gico que los mort
estuvieran tranquilos. Segun los informes de Maza, el ejérci-
to mort lo componian mas de veinte mil soldados, y sus es-
padas y armaduras eran de hierro de buena calidad, con
piezas de acero. El ejército tear, en cambio, era débil en to-
dos los sentidos. Bermond tenia parte de culpa. Hall adora-
ba a aquel anciano como a un padre, pero Bermond se ha-
bia acostumbrado a los tiempos de paz. Recorria el Tearling
como un labrador que inspecciona sus tierras, y no como
un soldado que se prepara para entrar en combate. El
ejército tear no estaba preparado para la guerra, y ahora la
guerra se les echaba encima.

Hall volvié a centrar la atencién, como habia hecho tan-
tas veces esa semana, en los canones, colocados en una
zona fuertemente fortificada justo en el centro del campa-
mento mort. Hall no habia creido a la reina hasta que los
habia visto con sus propios ojos, pese a no poner en duda
que ella hubiera tenido algun tipo de visién. Sin embargo
ahora, a medida que por el este empezaba a clarear, la luz
hacia destellar aquellos monstruos de hierro y realzaba sus
formas lisas y cilindricas, y Hall noté que la rabia le retorcia
las entrafias. Se sentia perfectamente cémodo blandiendo
una espada, pero la espada era un arma muy limitada. Los
mort estaban modificando las reglas de la guerra tal como
Hall siempre las habia conocido.

—Muy bien —murmurd, y se guardé el catalejo sin darse
cuenta de que hablaba en voz baja—. Nosotros también.
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Bajé del nido por la escalerilla, y Blaser hizo otro tanto;
ambos saltaron al suelo y echaron a andar colina arriba. Du-
rante las pasadas doce horas, Hall habia desplegado en si-
lencio a mas de setecientos hombres, entre arqueros y sol-
dados de infanteria, por la ladera oriental. Pero tras varias
semanas de intenso esfuerzo fisico, a sus hombres les cos-
taba permanecer quietos y esperar, sobre todo de noche.
Cualquier indicio de aumento de la actividad en la colina
despertaria a los mort y los pondria en guardia, y por eso
Hall se habia pasado casi toda la noche yendo de puesto
en puesto para asegurarse de que sus soldados no se asus-
taban.

La cuesta era cada vez mas empinada, hasta que Hall y
Blaser se vieron obligados a buscar sitios a los que asirse
entre las rocas, pues sus pies resbalaban con la capa de
agujas de pino que cubria el suelo. Ambos llevaban unos
gruesos guantes de piel y trepaban con cuidado, porque el
terreno era peligroso. Entre las rocas habia numerosos tu-
neles y pequefas cuevas que a las serpientes de cascabel
les gustaba utilizar como guarida. Las cascabeles fronterizas
eran unos bichos muy resistentes, el resultado de miles de
afios luchando por sobrevivir en un entorno inhdspito. La
piel, gruesa y coridcea, las hacia casi inmunes al fuego, y
sus colmillos inyectaban una dosis de veneno cuidadosa-
mente controlada. En aquella ladera, si te equivocabas al
apoyar una mano, podias perder la vida. Cuando Hall y Si-
mon tenian diez afos, Simon habia cazado una cascabel
con una jaula trampa y habia intentado domesticarla, pero
el juego no habia durado ni una semana. Simon no conse-
guia domefiar la serpiente por muy bien que la alimentara,
y el animal atacaba ante el mas leve movimiento. Al final,
Hall y Simon la soltaron: abrieron la jaula y echaron a correr
a toda velocidad por la ladera este. Nadie sabia cuanto
tiempo vivian las cascabeles fronterizas; tal vez la serpiente
de Simon siguiera por alli, deslizdndose con sus hermanas
entre las rocas.

«Simon.»
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Hall cerré los ojos y volvié a abrirlos. Era inteligente y en-
sefiaba a su imaginacion a no aventurarse demasiado por la
Calzada Mort, pero aquellas ultimas semanas, con todo el
occidente de Mortmesne tendido ante él, Hall se habia sor-
prendido pensando en su hermano gemelo con mayor fre-
cuencia de lo habitual: donde estaria Simon, a quién le per-
teneceria, para qué lo habrian utilizado. Seguramente co-
mo mano de obra; Simon estaba considerado uno de los
mejores esquiladores de la ladera occidental. Habria sido
un desperdicio utilizar a un hombre como él para otra cosa
que no fuera un trabajo duro; Hall se lo repetia una y otra
vez, pero la probabilidad no se imponia. Su pensamiento
siempre acababa haciendo hincapié en el pequefio porcen-
taje, la remota posibilidad de que a Simon lo hubieran ven-
dido para cumplir alguna otra funcién.

—Mierda.

El ahogado reniego de Blaser devolvié a Hall a la reali-
dad, y torci6é répidamente la cabeza para asegurarse de
que a su teniente no le habia mordido una serpiente. Pero
Blaser solo habia resbalado un poco, y enseguida habia
vuelto a agarrarse. Hall ahuyentd de su mente pensamien-
tos indeseados y siguié trepando. La remesa era una herida
que no se curaba con el paso del tiempo.

Hall llegd a lo alto de la pendiente y entré en el claro,
donde encontré a sus hombres esperando con mirada ex-
pectante. Llevaban un mes trabajando deprisa, sin las que-
jas que solian acompanar cualquier proyecto de construc-
cion militar, y habian terminado tan pronto que Hall pudo
poner a prueba toda la operacién numerosas veces antes
de que el ejército mort hubiera llegado a la llanura. El hal-
conero, Jasper, también aguardaba, con sus doce aves en-
capuchadas y atadas a una alta percha situada en la cima
de la colina. Los halcones habian costado mucho dinero,
pero la reina habia escuchado con atencién y habia aproba-
do el gasto sin pestafiear.

Hall se acercé a una de las catapultas, apoyé una mano
en el brazo de madera y sintié un profundo orgullo al tocar
la lisa superficie. Le encantaban los mecanismos y los artilu-
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